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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pifimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 577/2013
ze dne 28. ¢ervna 2013

o vzorovych identifikacnich dokladech pro neobchodni presuny psi, kocek a fretek, vyhotoveni

seznamu uzemi a tietich zemi a poZadavcich na format, grafickou upravu a jazyky prohlaseni

potvrzujicich splnéni nékterych podminek stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 576/2013

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uf. vest. L 178, 28.6.2013, s. 109)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
> M1 Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1219/2014 ze dne 13. L 329 23 14.11.2014
listopadu 2014
»M2  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/561 ze dne 11. dubna 2016 L 96 26 12.4.2016
Opraveno:

»Cl  Oprava, Ur. vést. L 351, 9.12.2014, s. 10 (577/2013)
»C2  Oprava, Ur. vést. L 215, 10.8.2016, s. 37 (2016/561)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 577/2013
ze dne 28. Cervna 2013

o vzorovych identifika¢nich dokladech pro neobchodni presuny psii,
kocek a fretek, vyhotoveni seznamu uzemi a tietich zemi
a poZadavcich na format, grafickou upravu a jazyky prohliSeni
potvrzujicich splnéni nékterych podminek stanovenych narizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

Clének 1

Pozadavky na format, grafickou upravu a jazyky prohlaseni
uvedenych v €lancich 7, 11 a 12 nafizeni (EU) ¢. 576/2013

1. ProhlaSeni uvedena v ¢l. 7 odst. 2 pism. a) a ¢l. 11 odst. 2 pism. a)
naftizeni (EU) €. 576/2013 se vyhotovi v souladu s formatem a grafickou
upravou stanovenymi v Casti 1 pfilohy I tohoto nafizeni a musi spliovat
jazykové pozadavky stanovené v casti 3 uvedené prilohy.

2. ProhlaSeni uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. c¢) nafizeni (EU)
¢. 576/2013 se vyhotovi v souladu s formatem a grafickou Upravu
stanovenymi v ¢asti 2 ptilohy I tohoto nafizeni a musi spliiovat jazy-

kové pozadavky stanovené v ¢asti 3 uvedené pfilohy.

Clanek 2

Seznamy uzemi a tifetich zemi uvedenych v ¢lanku 13 nafizeni (EU)
¢. 576/2013

1. Seznam uzemi a tfetich zemi uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 576/2013 je stanoven v ¢asti 1 piilohy II tohoto nafizeni.

2. Seznam uzemi a tfetich zemi uvedenych v ¢l. 13 odst. 2 nafizeni
(EU) €. 576/2013 je stanoven v c¢asti 2 piilohy II tohoto nafizeni.

Clanek 3

Vzorovy pas pro neobchodni piesuny psi, kocek nebo fretek

1. Pas uvedeny v ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 576/2013 se
vyhotovi v souladu se vzorem stanovenym v casti 1 pfilohy III tohoto
nafizeni a musi spliovat dopliikové pozadavky stanovené v Casti 2
uvedené piilohy.

2. Odchylné od odstavce 1 se pasy vystavené podle ¢l. 27 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 576/2013 v nékterém z izemi nebo tietich zemi uvede-
nych na seznamu v ¢asti 1 ptilohy II tohoto nafizeni vyhotovi v souladu
se vzorem stanovenym v casti 3 prilohy III tohoto nafizeni a musi
spliovat dopliikkové pozadavky stanovené v ¢asti 4 uvedené piilohy.
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Clanek 4
Veterinarni osvédceni pro neobchodni presuny psi, kocek nebo
fretek do Unie
Veterinarni osvédéeni uvedené v ¢l. 25 odst. 1 natfizeni (EU) ¢. 576/2013
musi byt:

a) vyhotoveno v souladu se vzorem stanovenym v ¢asti 1 pfilohy IV
tohoto nafizeni;

b) fadn¢ vyplnéno a vystaveno podle vysvétlivek v ¢asti 2 uvedené
ptilohy;

¢) doplnéno o pisemné prohlaseni uvedené v ¢l. 25 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. 576/2013, které je vyhotoveno v souladu se vzorem stano-
venym v oddile A ¢asti 3 uvedené ptilohy a které spliiuje doplikové
pozadavky stanovené v oddile B ¢asti 3 uvedené pfilohy.

Clének 5

ZruSeni piedpist

Rozhodnuti 2003/803/ES, 2004/839/ES a 2005/91/ES se zrusuji.

Clanek 6
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 29. prosince 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Pozadavky na format, grafickou upravu a jazyky prohlaseni uvedenych v ¢l.
7 odst. 2

pism. a) a ¢l. 11 odst. 2 pism. a) a ¢l. 12 odst. 1 pism. c¢) nafizeni (EU)
¢. 576/2013

CAST 1

Format a graficka uprava prohlaseni uvedeného v ¢l. 7 odst. 2 pism. a) a ¢l.
11 odst. 2 pism. a) nartizeni (EU) €. 576/2013

PROHLASENI

Jé, nize podepsany/a:

[majitel nebo fyzicka osoba, kterou majitel pisemné zmocnil, aby jeho jménem provedia neobchodni pfesun zvifete v
zéjmovém chovu (3)]

prohlasuiji, Ze od narozeni az do okamziku neobchodniho pfesunu nepfisla tato zvitata v zajmovém chovu do
styku s volné Zijicimi zvitaty druh( vnimavych ke vztekling:

Alfanumeticky kéd transpondéru/tetovani () Cislo pasu / veterinarniho osvédgent (%)

Misto a datum: Podpis:

(") Vypliite hilkovym pismem.
(®) Nehodici se $krtnéte.
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CAST 2
Format a graficka tiprava prohlaseni uvedeného v ¢l. 12 odst. 1 pism. c¢)
natizeni (EU) ¢. 576/2013

PROHLASENI

J4, nize podepsany/a

[majitel nebo fyzicka osoba, kterou majitel pisemné zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni pfesun zvifete v
z&jmovém chovu (3)]

prohladuji, Ze b&hem tranzitu pfes jedno z lzemi nebo tfetich zemi jinych nez t&ch, které jsou uvedeny na
seznamu v piiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 577/2013, nepfisla tato zvifata v zajmovém chovu
do styku se zvifaty druht vnimavych ke vztekling a Ze jsou v dopravnim prostfedku nebo v aredlu mezi-
nérodniho leti$té bezpeéné zajisténa (%):

Alfanumericky kod transpondéru/tetovani (%) Cislo veterinarniho osvédgéent

Misto a datum: Podpis:

(") Vypliite hilkovym pismem.
(®) Nehodici se &krtnéte.
CAST 3
Pozadavky na jazyky prohlaseni uvedenych v €l. 7 odst. 2 pism. a) a ¢l. 11

odst. 2 pism. a) a ¢l. 12 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 576/2013

Prohlaseni musi byt vyhotovena v Ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu
urceni/vstupu a v anglicting.
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PRILOHA II

Seznam tuzemi a tietich zemi podle ¢lanku 13 narizeni (EU) €. 576/2013
CAST 1

Seznam tuzemi a tfetich zemi podle ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 576/2013

Koéd 18O Uzemi nebo teti zemé&
AD Andorra
CH Svycarsko
FO Faerské ostrovy
Gl Gibraltar
GL Gronsko
IS Island
LI Lichtenstejnsko
MC Monako
NO Norsko
SM San Marino
VA Vatikansky méstsky stat
CAST 2

Seznam uzemi a tfetich zemi podle ¢l. 13 odst. 2 narizeni (EU) €. 576/2013

Kod ISO Uzemi nebo tieti zemé Zahrnuta Uzemi
AC Ostrov Ascension
AE Spojené arabské emiraty
AG Antigua a Barbuda
AR Argentina
AU Australie
AW Aruba
BA Bosna a Hercegovina
BB Barbados
BH Bahrajn
BM Bermudy
BQ Ostrovy Bonaire, Sint Eusta-
tius a Saba
BY Bélorusko
CA Kanada
CL Chile
CW Curagao
FJ Fidzi
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Kod ISO Uzemi nebo treti zemé Zahrnuta Gzemi

FK Falklandské ostrovy

HK Hongkong

M Jamajka

JP Japonsko

KN Svaty Krystof a Nevis

KY Kajmanské ostrovy

LC Svata Lucie

MS Montserrat

MK Byvala jugoslavska republika

Makedonie

MU Mauricius

MX Mexiko

MY Malajsie

NC Nova Kaledonie

NZ Novy Zéland

PF Francouzska Polynésie

PM Saint-Pierre a Miquelon

RU Rusko

SG Singapur

SH Svata Helena

SX Sint Maarten

TT Trinidad a Tobago

™ Tchaj-wan

[ON] Spojené staty americké AS — Americka Samoa
GU — Guam
MP — Ostrovy Severni Mariany
PR — Portoriko
VI — Americké Panenské ostrovy

VvC Svaty Vincenc a Grenadiny

VG Britské Panenské ostrovy

VU Vanuatu

WF

Wallis a Futuna
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PRILOHA 11T

Vzorovy pas pro neobchodni piesuny psi, koc¢ek nebo fretek

CAST 1

Vzorovy pas vystaveny v Clenském staté

Evropska unie
[€lensky stat]

PAS
ZVIRETE
V ZAJMOVEM CHOVU

Kéd ISO zemé + islo
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* * x

* % %
* oy %

LI

Evropska unie
[€lensky stat]

PAS
ZVIRETE
V ZAJMOVEM CHOVU

Kéd SO zemé + &islo | T

Vysvétlivky k vypInéni pasu

)

\

Ve vSech oddilech pasu se pouZije
nasledujici format pro uvedeni

— data: dd/mm/rr

— ¢asu: 00:00

Qddil Ill bod 5: povinny udaj v pripadé, Ze ma
zvife zietelné citelné tetovani provedené pred

3. ¢ervencem 2011 a neni oznageno aplikaci
transpondéru.

QOddil V: nutno vyplnit pouze

— pfed pfesunem do jiného ¢lenského statu
v souladu s pravnimi predpisy EU
tykajicimi se zdravi zvifat, nebo

— vstupuje-li zvife znovu do Unie po
pfesunu na uréitd Uzemi nebo do tfetich
zemi v souladu s pravnimi pfedpisy EU
tykajicimi se zdravi zvirat (nutno vyplnit
pred tim, neZ zvife opusti Unii), nebo

— v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.

Oddil V, ,PLATNOST OD?: udaj neni nutno
uvadét v pripadé preockovani.

Kéd 1ISO zemé + ¢islo

~
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S

[ Vysvétlivky k vyplnéni pasu

\
v,

e Oddil VI: povinny udaj, pouze vstupuje-li zvife
znovu do Unie po pfesunu na uréitad tzemi
nebo do tfetich zemi v souladu s pravnimi
predpisy EU tykajicimi se zdravi zvirat (nutno
vyplnit pfed tim, nez zvife opusti Unii).

e Oddil VII: povinny Gdaj pouze pred pfesunem
do uréitych ¢&lenskych statu v souladu
s pravnimi predpisy EU tykajicimi se zdravi
zvirat.

e Oddily VIl az XI: muZe byt pozadovano
uzemimi nebo tifetimi zemémi urceni, které
pas akceptuji.

e Oddil X: povinny udaj, pouze je-li zvife
doprovazeno veterinarnim osvédcéenim
v souladu s pravnimi pfedpisy EU tykajicimi
se zdravi zvifat.

e Oddil Xll: doplikové udaje vyZadované
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Kéd ISO zemé + &islo

n

. UDAJE O MAJITELI )

\
v,

1. Jméno:
Prijmeni:
Adresa:

PSC:

Mésto:

Zemé:

Telefonni &islo *:
Podpis:

2. Jméno:
Pfijment:
Adresa:

PsC:

Mésto:
Zemé:
Telefonni &islo *:
Podpis:

*  nepovinné

Kéd ISO zemé + &islo
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[ Il. POPIS ZVIRETE ]

FOTOGRAFIE ZVIRETE
(nepovinné)

Druh:

Plemeno *:
Pohlavi:

Datum narozeni *:
Barva:

Veskeré vyrazné nebo rozeznatelné rysy &i
vlastnosti:

S 9O s Gy Doy o

dle udaju uvedenych majitelem

\—‘ Kod ISO zemé + cislo I—/

lll. OZNACENI ZVIRETE )

1. Alfanumericky kéd transpondéru

2. Datum aplikace nebo odeéteni *
transpondéru

3. Umisténi transpondéru

4. Alfanumericky kod tetovani

5. Datum aplikace / datum odecéteni tetovani
/

6. Umisténi tetovani

Oznaceni musi byt ovéreno pred kazdym
novym zaznamem do tohoto pasu

nehodici se Skrtnéte

S K4d ISO zem + &islo f=———rt




02013R0577 — CS — 01.09.2016 — 002.001 — 12

vcl
[ IV. VYDANIPASU ]
' y,
Jmeéno schvéaleného veterinarniho lékafe;
Adresa:
PSC:
Mésto:
Zemé:
Telefonni éislo:
E-mailova adresa:
Datum vydani:
|f ___________ 1
|
| RAZITKO
. APODPIS |
! |
N | Kdd SO zemé + Eislo v/
V. OCKOVANI PROTIVZTEKLINE
VYROBCE A NAZEV cisLo DATUM OCKOVANI' SCHVALENY
OCKOVACI LATKY $ARZE ~ PLATNOSTOD® VETERINARNI
PLATNOST DO LEKAR
~
z ] R
= I
8 (S /]
®
3 |\
{1+
v |7
O
o T 3
o | . |
s | |
L e J
k.

* Alespori jméno, adresu, telefonni ¢islo a podpis.
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I 0|SI2 + 3WAZ 0S| POY I

* Alespon jméno, adresu, telefonni &islo a podpis.

4 N
o 3
| - |
| |
e /
M A
Yy M\
(T T T T T N
I * |
| |
R 4
D v
.f
(T T T T T T R
I . |
| |
N 4
. .

O[S + BWAZ 0S| POX

[ VI. SEROLOGICKY TEST PROKAZUJICi TITR PROTILATEK PROTI VZTEKLINE J

Ja, niZze podepsany/a, potvrzuji, Ze jsem ovéfil/a oficialni zaznam, ktery
uvadi, Ze sérologicky test prokazuijici titr protilatek proti vztekliné provedeny
v laboratofi schvalené EU ze vzorku krve vySe popsaného zvifete
odebraného v nize uvedeny den prokazal imunitni odpovéd' na okovani proti
vztekliné a hladina neutralizaénich protilatek v séru se rovnala 0,5 |U/ml nebo
byla vy$si.

Vzorek odebran dne:
Jméno schvaleného veterinarniho lékare:

Adresa:

Telefonni &islo:

Datum:

I |
I |
| RAZITKO !
: A PODPIS |
I |
I |

\
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[ V PRIPADE DALSIHO VYSETRENI

nebo byla vyssi.
Vzorek odebran dne:

Jméno schvaleného veterinarniho lékare:

Adresa:

O[s12 + 3WLZ OS] POM

Telefonni &islo:

Ja, nize podepsany/a, potvrzuji, Zze jsem ovéiil/a oficialni zaznam, ktery
uvadi, Ze sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné provedeny
v laboratofi schvalené EU ze vzorku krve vySe popsaného zvifete
odebraného v nize uvedeny den prokazal imunitni odpovéd' na oc¢kovani proti
vztekliné a hladina neutraliza¢nich protilatek v séru se rovnala 0,5 U/ ml

Datum: ! ;
[ RAZITKO |
I A PODPIS 1
i |
e — 4
VIl. OSETRENI PROTI ECHINOKOKUM
VYROBCE A DATUM'  VETERINARNILEKAR
NAZEV PRIPRAVKU EAS?
B4 1 ey R
& | RAZITKO |
2 > | APODPIS |
w N 4
(o]
g
. 1 IEEERR
4 | RAZITKO |
o 3 | APODPIS |
. eSS -
o
; |'r RAZITKO \u
| APODPIS |
2 SRS 4
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vCi
@ L
r 2\
| RAZITKO
2 | APODPIS
. - -
i 1 £ Y
(= | RAZITKO
g 2 CiRtEy
z \
N & 1 s oo o Y
g | RAZITKO
T 2 l\._A_PPBP_!S_ =
§ N\
i 1 LR 3\
= | RAZITKO
2 | A PODPIS
L B .
r 1 Pl emiieses B
| RAZITKO
> | APODPIS
\ N e J
VIIl. JINA OSETRENI PROTI PARAZITUM
VYROBCE A NAZEV DATUM'  VETERINARNILEKAR
PRIPRAVKU GAS?
1 N =Y A
B ¢
§ | RAZITKO |
a > | APODPIS |
w R o 4
o] 4
B
g, 1 FEE et o) A
¥ | RAZITKO |
o 2 | APODPIS |
. eSS -
o y
1 (EEE T i
| RAZITKO |
| APODPIS |
2 SRS 4
i
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| 0[SI9 + aWaz Qg F"?>I|

| RAZITKO |
| APODPIS |

| RAZITKO |
| APODPIS |

RS . e
1 £ »
| RAZITKO |
2 |\ A PODPIS J
Y U W
i 1 Y R B
| RAZITKO |
2 | APODPIS |
Lo teiten, S mEITEE - g
\_
i 1 Ves s Y
| RAZITKO II
2 BAREERE S
b
& D
2
1
2

| 0|SI9 + 3WaZ OS] P‘?>I|

IX. JINA OCKOVANI

VYROBCEANAZEV  €isLO DATUM OCKOVANI'  VETERINARNi
PRIPRAVKU SARZE  PLATNOST DO? LEKAR

¢

| RAZITKO |
| APODPIS |
. /

RAZITKO

A PODPIS 5

Ve 3
| RAZITKO |
| APODPIS J

MKA: N,_‘ME-‘

Laaay

I

|

|

|

|

|

e

\ j
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S .
1 £ »
| RAZITKO |
2 | APODPIS |
k. }
i 1 S B
I | RAZITKO II
g 2 CHRmRer
— B
3
N é 1 P e )
3 | RAZITKO II
(1]
I 2 ARODRIS
(2]}
@
[=]
i 1 F e N
T | RAZITKO 1
2 | APODPIS |
- e :
= 1 (CEEEEE S
| RAZITKO |
2 | APODPIS !
\_ N -4
[ X. KLINICKE VYSETRENI ]
PROHLASENI DATUM SCHVALENY
VETERINARNI LEKAR
] e . . im T YY)
Zvife nevykazuje 2adné pfiznaky nakaz a je | " ]
? zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu | I
g & R—— =
7] r G S
O || Zvife nevykazuje Zadné pfiznaky nakaz a je | i ]
§ zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu I\ J
& e 4 A So==ss .
+ v N Y e .
o || Zvife nevykazuje Zadné pfiznaky nakaz a je k& ;' \|
£ zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu | = |
I ¥R b e mmeimes " 4
N - B
Zvife nevykazuje zadné piiznaky nakaz a je | . ]
zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu | |
A b e =
* Alespor jméno, adresu, telefonni ¢islo a podpis.
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[ XI. UREDNi OVERENI J
OVERUJici URAD DATUM RAZITKO/
PODPIS
P n
I | RAZITKO ]I
g \_APODPIS .
ol i B X
O | RAZITKO |
o | APODPIS j
Pk S )
+ | P B )
o | RAZITKO |
c | APODPIS |
| A S A
LT ™
[ I I | RAZITKO | j
| APCODPIS |
il e A A
Xll. JINE ZAZNAMY
4 J
&
a \ v
a ' "
(@]
&
3
m . >
v
t_}: '
18
o
- L. o
9
>
\ W
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CAST 2
Dopliikové poZadavky na pas vystaveny v Clenském staté
1. Format pasu:
Rozméry pasu museji byt 100 x 152 mm.
2. Desky pasu:

a) predni strana:

i) barva: modra (PANTONE® Reflex Blue) se Zlutymi hvézdami (PAN-
TONE® Yellow) v horni étvrting v souladu s evropskym znakem (1),

ii) slova ,.Evropska unie” a nazev ¢lenského statu, kde byl pas vystaven,
museji byt vytisknuta stejnym typem pisma,

iii) v dolni ¢asti musi byt vytistén kod ISO Elenského statu, kde byl pas
vystaven, a jedineény alfanumericky kod (ve vzorovém pase uvedeném
v casti 1 oznaceny jako ,,Cislo®);

b) vnitini pfedni strana desek a vnitini zadni strana desek: barva bila,
¢) zadni strana desek: barva modra (PANTONE® Reflex Blue).

3. Potadi oddilt a ¢islovani stran pasu:
a) pofadi oddilt (fimskymi ¢islicemi) musi byt presné dodrzeno;

b) stranky pasu museji byt ¢islovany v dolni ¢asti kazdé stranky ve formatu
»X z n“, kde x je aktualni stranka a n je celkovy pocet stran pasu;

¢) na kazdé strance pasu musi byt vytistén kod ISO ¢lenského statu, kde byl
pas vystaven, a jedine¢ny alfanumericky kod,;

d) pocet stranek a velikost a tvar kolonek ve vzorovém pase stanoveném
v ¢asti 1 jsou orientacni.

4. Jazyky:

Udaje museji byt uvedeny v ufednim jazyce nebo ufednich jazycich ¢lenského
statu, kde byl pas vystaven, a v anglicting.

5. Bezpecnostni prvky:

a) poté, co byly do oddilu III pasu vlozeny povinné daje, se stranka zapeceti
pruhlednym pfilnavym laminatem;

b) pokud jsou tdaje na nekteré strance pasu ve formé nalepky a v ptipadé, ze
pii odstranéni této nalepky nedojde k jejimu zniCeni, zapeceti se
pruhlednym pfilnavym laminatem.

(1

Graficky privodce evropskym znakem: http:/publications.europa.cu/code/cs/cs-
5000100.htm

—
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CAST 3

Vzorovy pas vystaveny na jednom z uzemi nebo v jedné z tietich zemi
uvedenych na seznamu v ¢asti 1 prilohy II tohoto nafizeni

[Narodni znak]

|

[Uzemi nebo treti
zemé]

|

L

PAS
ZVIRETE

V ZAJMOVEM CHOVU

A

Kéd 1SO zemé + gislo
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[Narodniznak]

[Uzemi nebo tieti
zemé]

EAS
~ ZVIiRETE
V ZAJMOVEM CHOVU

Kod I1SO zemé + gislo ’_Etr:mT

[ Vysvétlivky k vyplnéni pasu ]

e Ve vSech oddilech pasu se pouzZije
nasledujici format pro uvedeni

— data: dd/mm/rr
— casu: 00:00

e QOddil lll bod 5: povinny tdaj v pfipadé, Ze ma
zvife zietelné Citelné tetovani provedené pied
3. éervencem 2011 a neni oznaceno aplikaci
transpondéru.

¢ Oddil V: nutno vyplnit pouze
— pfed pfesunem do jiného ¢&lenského
statu/... v souladu s pravnimi predpisy EU
tykajicimi se zdravi zvirat, nebo
— vstupuje-li zvife znovu do Unie/... po
pfesunu na uréitd tzemi nebo do tietich
zemi v souladu s pravnimi predpisy EU
tykajicimi se zdravi zvifat (nutno vyplnit
pred tim, neZ zvife opusti Unii/...), nebo
— v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.
e Oddil V, ,PLATNOST OD?: idaj neni nutno
uvadét v pfipadé preockovani.

| Kéd ISO zemé + Gislo |




02013R0577 — CS — 01.09.2016 — 002.001 — 23

Vysvétlivky k vyplnéni pasu

Oddil VI: povinny Gdaj, pouze vstupuje-li zvire
znovu do Unie/... po pfesunu na uréitéd zemi
nebo do tfetich zemi v souladu s pravnimi
predpisy EU tykajicimi se zdravi zvifat (nutno
vyplnit pfed tim, nez zvife opusti Unii/...).

QOddil VII: povinny (idaj pouze pfed pfesunem
do uréitych ¢lenskych statu/... v souladu
s pravnimi pfedpisy EU tykajicimi se zdravi
zvirat.

Oddily VIIl az XI: muZe byt poZadovano
tuzemimi nebo tretimi zemémi uréeni, které
pas akceptuji.

Oddil X: povinny udaj, pouze je-li zvife
doprovazeno  veterinarnim osvédéenim
v souladu s pravnimi pfedpisy EU tykajicimi
se zdravi zvifat.

Oddil Xll: dopliikové Uudaje vyZadované
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Kéd 1SO zemé + éislo

—

I. UDAJE O MAJITELI

Jméno:
Pfijmeni:
Adresa:

PsC:

Mésto:

Zemé:

Telefonni éislo *:
Podpis:

Jmeéno:
Prijmeni:
Adresa:

PSC:

Mésto:
Zemé:
Telefonni éislo *:
Podpis:

nepovinné

Kéd 1SO zemé + éislo
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[ Il. POPIS ZVIRETE ]

FOTOGRAFIE ZVIRETE
(nepovinné)

Druh:

Plemeno *:
Pohlavi:

Datum narozeni *:
Barva:

Veskeré vyrazné nebo rozeznatelné rysy &i
vlastnosti:

WO s N o

* dle ddaju uvedenych majitelem

S{Kod ISO zemé + &islo f

( lil. OZNACENIi ZVIRETE ]

~
>

1. Alfanumericky koéd transpondéru

2. Datum aplikace nebo odecteni *
transpondéru

3. Umisténi transpondéru

4, Alfanumericky kéd tetovani

5. Datum aplikace / datum odecteni tetovani
/

6. Umisténi tetovani

Oznaceni musi byt ovéfeno pred kazdym
novym zaznamem do tohoto pasu

nehodici se Skrtnéte

N K6d ISO zemé + Eislo [———"
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IV. VYDANIPASU ]

—

~
A

Jméno schvaleného veterinarniho lékafe:

Adresa:

PsC:

Mésto:

Zemé:

Telefonni ¢islo:

E-mailova adresa:

Datum vydani:

RAZITKO
A PODPIS

N | Kdd SO zemé + Eislo v/

I 0[SI2 + aWaz 0S| nf)>1|

[ V. OCKOVANI PROTIVZTEKLINE ]
VYROBCE A NAZEV ¢isLo DATUM OCKOVANI' SCHVALENY
OCKOVACI LATKY §ARZE ~ PLATNOSTOD! VETERINARN

PLATNOST DO LEKAR
4 ; ™
4 S k
o
——— T—
3
A 4
Y T Y )
> 4 SR
]
s
3 <
b .
* Alespoii jméno, adresu, telefonni éislo a podpis.
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| 0|SI0 + 2WaZ 0S| POX |

4 z
e B
[ . |
| |
R J
i v
= N
r— 3
| o |
| |
Ny 4
- A
' g,
(e A
I 3 |
| |
S — S
M ».
* Alespofi jméno, adresu, telefonni Eislo a podpis.

0[SI2 + JWIZ OS] POXY

(

VI. SEROLOGICKY TEST PROKAZUJICi TITR PROTILATEK PROTI VZTEKLINE J

-

Ja, nize podepsany/a, potvrzuji, Ze jsem ovéfil/a oficialni zaznam, ktery
uvadi, Ze sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné provedeny
v aboratofi schvéalené EU ze vzorku krve vySe popsaného zvifete
odebraného v nize uvedeny den prokazal imunitni odpovéd na ockovani proti
vztekliné a hladina neutralizaénich protilatek v séru se rovnala 0,5 IU/ml nebo
byla vyssi.

Vzorek odebran dne:
Jméno schvaleného veterinarniho 1ékare:

Adresa:

Telefonni ¢&islo:

Datum:

b
I |
I |
I RAZITKO |
i A PODPIS 1
i |

J
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[ V PRIPADE DALSIHO VYSETRENI J

Ja, nize podepsany/a, potvrzuji, Ze jsem ovéfil/a oficialni zaznam, ktery
uvadi, Ze sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné provedeny v
laboratofi schvalené EU ze vzorku krve vySe popsaného zvifete odebraného
v niZze uvedeny den prokazal imunitni odpovéd' na ockovani proti vztekliné a
hladina neutralizacnich protilatek v séru se rovnala 0,5 IU/ ml nebo byla
vySSi.

Vzorek odebran dne:

Jméno schvaleného veterinarniho 1ékare:

Adresa:

0[SI2 + JWIZ OS] POXY

Telefonni ¢&islo:

I .3
Datum: ! |

I RAZITKO |

i A PODPIS 1

: |

N e T e e — J

[ Vil. OSETRENI PROTI ECHINOKOKUM ]

VYROBCE A DATUM'  VETERINARNiLEKAR
NAZEV PRIPRAVKU CAS?

I'd N
| RAZITKO |
2 | APODPIS |
e S 4

£

| RAZITKO |
- | APODPIS |

. 7

| 0[sI9 + 2WaZ 0G| DO)il

AR . S
A

=
{ RAZITKO |
APODPIS |




02013R0577 — CS — 01.09.2016 — 002.001 — 28

| RAZITKO |
| APODPIS |

| RAZITKO |
| APoDPIS |

RAZITKO
A PODPIS

| RAZITKO |
| APODPIS J

é
| RAZITKO |

| APODPIS |
TRt 4

[ OISR + 2WazZ OST POy
O G GEER GEER SEER
Py

|
|
|
|
|
|
oy
\ 4

[ VIIl. JINA OSETRENIi PROTI PARAZITUM ]
VYROBCE A NAZEV DATUM'  VETERINARNiLEKAR
PRIPRAVKU cAs?

N
RAZITKO |

| APODPIS |
W /

=,

£
| RAZITKO |

| APODPIS |
iRl 2

| 0[sI9 + 2WaZ 0G| DO)il

=
{ RAZITKO |
APODPIS |

I\){— N[_. w[ _.:
|
|
|
|
|
|
_J
. v
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| RAZITKO |
| APODPIS |

| RAZITKO |
| APoDPIS |

RAZITKO
A PODPIS

| RAZITKO |
| APODPIS J

¢
| RAZITKO 1
| APODPIS |

[ OISR + 2WazZ OST POy
SESETT
|
|
|
|
|
|
oy
A A

[ IX. JINA OCKOVANI ]
VYROBCEANAZEV  CisLO DATUM OCKOVANI'  VETERINARNi
PRIPRAVKU SARZE PLATNOST DO? LEKAR

N
RAZITKO |

| APODPIS |
W /

=,

£
| RAZITKO |

| APODPIS |
iRl 2

| 0[sI9 + 2WaZ 0G| DO)il

=
{ RAZITKO |
APODPIS |

I\){— N[_n wl_.
|
|
]
|
|
|
=
\ v
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[ ofsi2 + 2Waz OST POy

1 e 3
| RAZITKO Il
2 AR
1 [ e )
|  RAZITKO I|
2 AR
1 i By B
| RAZITKO Il
2 ‘LAroDass
4
1 CONESIe B B
| RAZITKO |
5 | APODPIS |
pE—s e 7
v
______ B
1 ¢ b
| RAZITKO |
2 | _APODPIS b
""" J

| 0[SI9 + JWSZ OS] POY |

[ X. KLINICKE VYSETRENI ]

PROHLASENI DATUM SCHVALENY
VETERINARNI LEKAR
A ™

Zvife nevykazuje 2adné pfiznaky nakaz a je
zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu

e

\
h 4

(Zvife nevykazuje 2adné pfiznaky nakaz a je
zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu

eriFe nevykazuje 3adné pfiznaky nakazaje | |
zpusobilé k pfepravé na zamyslenou cestu
\L

Y

Zvife nevykazuje 2adné pfiznaky nakaz a je
zpusobilé k pfepravé na zamySlenou cestu

b
N/
R Y G

<

\
8
N

* Alespor jméno, adresu, telefonni €islo a podpis.
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| 0[SI9 + JWSZ 0S| POM [

[ XI. UREDNi OVERENI ]

OVERUJici URAD DATUM RAZITKO/
PODPIS
( Y )
= | RAZITKO |

sl i | _APODPIS | ]
a et
o Ay N
o( | RAZITKO |
§ (_APODPIS |
& b > e e—
+ ( T e ~
& | RAZITKO |
S L y | _APODPIS |
=5 _
N o 5
| RAZITKO |

[ I |_APODPIS | ]
A S

Xill. JINE ZAZNAMY
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CAST 4

Dopliikové pozadavky na pas vystaveny na jednom z tizemi nebo v jedné ze

tietich zemi uvedenych na seznamu v ¢&asti 1 prilohy II tohoto nafizeni
1. Format pasu:

Rozméry pasu museji byt 100 x 152 mm.
2. Desky pasu:

a) piedni strana:

i) barva: PANTONE® monochrome a narodni znak v horni &tvrting,

ii) v dolni ¢asti musi byt vytistén kod ISO Gzemi nebo tieti zemé¢, kde byl
pas vystaven, a jedine¢ny alfanumericky kod (ve vzorovém pase stano-
veném v Casti 3 oznaceny jako ,,Cislo®);

b) vnitini pfedni strana desek a vnitini zadni strana desek: barva bila;
¢) zadni strana desek: barva PANTONE® monochrome.

3. Potadi oddilt a ¢islovani stran pasu:
a) pofadi oddilt (fimskymi ¢islicemi) musi byt ptesné dodrzeno;

b) stranky pasu museji byt ¢islovany v dolni ¢asti kazdé stranky ve formatu
»X z n“, kde x je aktualni stranka a n je celkovy pocet stran pasu;

¢) na kazdé strance pasu musi byt vytiStén kod ISO Gzemi nebo tfeti zemé,
kde byl pas vystaven, a jedinecny alfanumericky kod;

d) cisla stranek a velikost a tvar kolonek ve vzorovém pase stanoveném
v Casti 3 jsou orientacni.

4. Jazyky:

Udaje museji byt uvedeny v ufednim jazyce nebo tGfednich jazycich tzemi
nebo treti zemé, kde byl pas vystaven, a v anglicting.

5. Bezpecnostni prvky:

a) poté, co byly do oddilu III pasu vlozeny povinné tudaje, se stranka zapeceti
pruhlednym pfilnavym laminatem;

b) pokud jsou tdaje na nékteré strance pasu ve formé nalepky a v ptipadé, ze
pfi odstranéni této nalepky nedojde k jejimu zniCeni, zapeceti se
pruhlednym pfilnavym laminatem.
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PRILOHA IV

CAST 1

Vzorové veterinarni osvédéeni pro neobchodni presuny psu, koéek nebo fretek z izemi nebo
tieti zemé do ¢lenského statu v souladu s €l. § odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédéeni | 1.2.a
Nazev
1.3 PFisludny ustfedni organ
Adresa
1.4 PFisludny mistni organ
Tel.
.5 Prijemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
[
L2 Nazev
8
N Adresa
‘o
[=
©
2 )
3 PSC
2 Tel.
?
2
2 |17 Zemé Koéd .8 Regi Koéd 1.9 Zemé Koéd 1110 Region Kod
5 plvodu ISO pOvodu uréent I1SO, uréent
&
?
S
I.11  Misto plvodu .12 Misto uréeni
.13 Misto nakladky .14 Datum odjezdu
I.15 Dopravni prostredek .16 Vstupni stanovi$té hrani¢ni kontrol
117 Cislo (&isla) CITES
1.18 Popis zbozi 1119 Kéd zbozi (kéd HS)
010619
.20 Mnozstvi
.21  Teplota produktd 122 Celkovy peceét
ni
123 Cislo plomby/kontejneru 1.24 Dr u
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1.25 Zbozi osvédcéené pro:

Zvifata v zajmovém chovu O

1.26  Pro tranzit do treti zemé |.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU

1.28 Identifikace zbozi

»"Druh Pohlavi Barva Plemeno Identifikagni  Identifikani Datum
) i Cislo system narozeni
(védecky
nazev) [dd/mm/rrrr] ¢

>0 C2
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ZEME Neobchodni pfesuny psu, ko¢ek nebo fretek z uzemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

ceni

Cast Il: Osvéd

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéeni ILb

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékar (")/veterinarni |ékai schvaleny pfislusnym
organem () (vloZte nazev uzemi nebo treti zemé), potvrzuiji, ze:

Ugel/charakter cesty dolozeny majitelem

1.1 prilozené prohlaseni (%) majitele nebo fyzické osoby, kterou maijitel pisemné zmocnil,
aby jeho jménem provedla neobchodni piesun zvifat, doplnéné o potvrzeni (%) uvadi,
Ze zvifata popsana v kolonce 1.28 budou doprovazet majitele nebo fyzickou osobu,
kterou majitel pisemné& zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni presun zvifat,
nejvys$e pét dnll pred jeho presunem nebo nejvyse pét dnl po jeho presunu a cilem
jejich presunu neni prodej nebo prevod vlastnictvi a po celou dobu neobchodniho
presunu je za né odpovédny

(") bud [majitel;]

(") nebo  [fyzicka osoba, kterou majitel pisemné& zmocnil, aby jeho jménem provedia neobchodni
pfesun zvifat;]

("y nebo  [fyzicka osoba, kterou dopravce smluvné zajistény majitelem urcil, aby jménem
majitele provedla neobchodni pfesun zvirat;]

(") bud [m.2 pocet pfemistovanych zvifat popsanych v kolonce 1.28 neni vy$si nez pét;]

(") nebo [11.2 zvifata popsana v kolonce 1.28 jsou pfemistovana v poctu vy88im nez pét, jsou starsi
Sesti mésicl a ucastni se soutézi, vystav nebo sportovnich akci &i pfipravy na tyto
akce a majitel nebo fyzicka osoba uvedena v bodé Il.1 prediozZila potvrzeni (%), Ze
zvirata jsou

(") bud’ [pfinlaSena k ucasti na takové akci;]
(Y nebo  [registrovana u sdruzeni pofadajiciho takové akce.]

Potvrzeni o o¢kovani proti vztekliné a o sérologickém testu prokazujicim titr protilatek proti
vztekliné

(") bud 1.3 zvirata popsana v kolonce 1.28 jsou mladsi dvanacti tydn(i a nebyla oCkovana proti
vztekliné nebo jsou ve véku mezi dvanacti a Sestnacti tydny a byla oCkovana proti
vztekling, ale od dokoncéeni zakladniho ockovani proti vztekling provedeného
v souladu s poZadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Il nafizeni (EU)
&. 576/2013 (%), neuplynulo nejméné 21 dni a

11.3.1 uzemi nebo treti zemé, odkud se zvifata uvedena v kolonce |.1 dovazeji, jsou
uvedené na seznamu v priloze Il provadéciho narizeni (EU) ¢ 577/2013
a Clensky stat urceni uvedeny v kolonce 1.5 informoval vefejnost o tom, ze
povolil pfesun téchto zvirat na své Uzemi a zvifata jsou provazena

(") bud’ [1.3.2  pfilozenym prohlasenim (%) majitele nebo fyzické osoby uvedené v bodé I1.1,
které uvadi, ze od narozeni az do okamziku neobchodniho pfesunu nepfisla
zvirata do styku s volné Zijicimi zvifaty druhd vnimavych ke vztekling:]

("Ynebo [I.3.2  svoji matkou, na které jsou dosud zavisla, pricemz Ize prokazat, ze matka
byla pred jejich narozenim o€kovana proti vztekliné v souladu s pozadavky
na platnost stanovenymi v pfiloze Il nafizeni (EU) €. 576/2013;]]
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ZEME Neobchodni pfesuny psu, koéek nebo fretek z Gzemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s €l. § odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

1. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéeni I.b

("y nebo/a  [I.3 zvifata popsana v kolonce 1.28 byla v okamziku ockovani proti vztekliné nejméné

dvanact tydnt starda a od dokonéeni zakladniho ockovani proti vztekling (%)
provedeného v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Il nafizeni
(EU) €. 576/2013 uplynulo nejméné 21 dni a kazdé dal$i preockovani bylo provedeno
bé&hem obdobi platnosti pfedchoziho ockovani (%); a

(") bud’ [1.3.1 zvirata popsana v kolonce 1.28 pochazeji z zemi nebo tfeti zemé uvedenych
na seznamu v prfiloze Il provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013, bud pfimo,
nebo pres uUzemi nebo tfeti zemi uvedené na seznamu v pfiloze |l
provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013, nebo pres tzemi nebo treti zemi jiné
nez uvedené na seznamu v pfiloze Il provadéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013
v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 576/2013 (7), a udaje
o aktualnim o&kovani proti vztekliné jsou uvedeny v nasledujici tabulce;]

("ynebo  [I1.3.1 zvirata popsana v kolonce 1.28 pochazeji z uzemi nebo tfeti zemé jinych nez
uvedenych na seznamu v pfiloze Il provadéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013
nebo je pres toto Uzemi nebo treti zemi planovan jejich tranzit, a sérologicky
test prokazujici titr protilatek proti vztekling (°) provedeny na vzorku krve
odebraném veterinarnim lékarem schvalenym prislusnym organem v den
uvedeny v nasledujici tabulce nejméné 30 dni po predchozim ockovani a
nejméné tfi mésice pred dnem vystaveni tohoto osveédcéeni prokazal titr
protilatek rovny 0,5 IU/ml (°) nebo vy$si a kazdé dalsi preockovani bylo
provedeno bé&hem obdobi platnosti pfedchoziho ockovani (°) a udaje
o aktualnim oc¢kovani proti vztekliné a datum odbéru vzorku pro vySetreni
imunitni odpovédi jsou uvedeny v nasleduijici tabulce:

@
>

Transpondér nebo tetovani Platnost ockovani

Datum Datum Nézev . T T | Datum odbéru

| aplikace ockovani avyrobce | Cislo Sarze £ £ vzorku krve

Alfanumericky nebo [ddimmirrre] | oékovaci latky DE 0E | [ddimmirrrr]
kod zvifete e O¢g T
odecteni (') 3 3
[dd/mm/rerr] T, T,

<

| 2O Q
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z tzemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 576/2013

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédgéeni Il.b

Potvrzeni o osetieni proti parazitim

(") bud [1I.4 psi popsani v kolonce 1.28 jsou ur¢eni pro ¢lensky stat uvedeny na seznamu v pfiloze |
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 1152/2011 a byli oSetieni
proti Echinococcus multilocularis a udaje o oS$etfeni provedeném oSetfujicim
veterinarnim |ékafem v souladu s ¢lankem 7 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) €. 1152/2011 (') () (*3) jsou uvedeny v nasledujici tabulce.]

(") nebo [1l.4 psi popsani v kolonce 1.28 nebyli o$etfeni proti Echinococcus multilocularis ('").]
Ose_t reni prQOt' Osetfujici veterinarni Iékaf
N echinokokum
Cislo
transpondéru 3
nebo tetovani psa Nazev a Datum [dd/mm/rrrr] Jméno (hulkovym pismem), razitko
vyrobce a Cas oSetreni a podpis ’
pipravku [00:00] podp
1l
Poznamky

a) Toto osvédéeni je urceno pro psy (Canis lupus familiaris), kocky (Felis silvestris catus) a fretky (Mustela
putorius furo).

b) Toto osvédCeni plati 10 dni od data vystaveni urfednim veterinarnim Iékafem az do data
kontroly dokladl a totoZznosti v ur¢eném mist¢ vstupu do Unie (k dispozici zde:
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

V pfipadé namoini pfepravy se toto obdobi 10 dni prodluzuje o dodate¢né obdobi odpovidajici trvani
cesty po mofi.

Za Ucelem daldiho presunu do jiného &lenského statu je toto osvédceni platné od data kontroly dokladd
a totoznosti po dobu celkem &ty mésicli nebo do data skonéeni platnosti ockovani proti vztekling nebo
do doby, nez prestanou platit podminky tykajici se zvifat mladsich 16 tydnd uvedenych v bodé 11.3, podle
toho, které situace nastane dfive. Vezméte prosim na védomi, Zze nékteré Clenské staty informovaly
o tom, Ze presun zvifat mladsich 16 tydn( uvedenych v bodé I1.3 na jejich tizemi neni povolen. Vice
informaci naleznete zde http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

Cast I:
Kolonka I.5:  Prijemce: uvedte ¢lensky stat prvniho uréeni.
Kolonka 1.28:  Identifikacni systém: vyberte: transpondér nebo tetovani.
Identifikacni ¢islo: uvedte alfanumericky kéd transpondéru nebo tetovani.

Datum narozeni/plemeno: uvedené majitelem.
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z tzemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 576/2013

II. Zdravotni informace Il.a  Cislo jednaci osvédgeni Il.b

Cast I

@)

@

@)

)

®)

®)

Q)

®)

)

9

Uvedte podle situace.

Prohlaseni uvedené v bodé Il.1 musi byt pfipojeno k osvédceni a musi byt v souladu se vzorem
a doplnkovymi poZzadavky stanovenymi v ¢asti 3 pfilohy IV provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013.

Potvrzeni uvedené v bodé 1.1 (napf. palubni vstupenka, letenka) a v bodé 1.2 (napf. doklad o vstupu na
akci, diikaz o ¢lenstvi) se na pozadani predlozi pfislusnému organu odpovédnému za kontroly uvedené
v pismenu b) Poznamek.

Kazdé preockovani musi byt povazovano za zakladni ockovani, pokud nebylo provedeno béhem obdobi
platnosti predchoziho ockovani.

Prohlaseni uvedené v bodé 11.3.2, které se pfipoji k osvédceni, je v souladu s pozadavky na format,
grafickou Upravu a jazyky stanovenymi v €asti 1 a 3 pfilohy | provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013.

K osvédceni se pripoji ovérena kopie identifikacnich udajd a udaju o o¢kovani dotéenych zvirat.

Treti moznost podléha podmince, Ze maijitel nebo fyzicka osoba uvedena v kolonce 1.1 predlozi na
pozadani prislusnych organli odpovédnych za kontroly uvedené v bodé b) prohlaseni, které udava, ze
zvirata nepfisla do styku se zviraty druhd vnimavych ke vzteklingé a Ze jsou béhem tranzitu pres Uzemi
nebo tfeti zemi jiné neZ uvedené na seznamu v pfiloze Il provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013
v dopravnim prostfedku nebo v arealu mezinarodniho letisté bezpecné zajisténa. ProhlaSeni musi byt
v souladu s pozadavky na format, grafickou Upravu a jazyky stanovené v &asti 2 a 3 pfilohy |
provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013.

Sérologicky test prokazuijici titr protilatek proti vztekliné uvedeny v bodé 11.3.1:

— musi byt proveden na vzorku odebraném veterinarnim Iékafem schvalenym pfisluSnym organem
nejméné 30 dnd od data ockovani a tii mésice pred datem dovozu,

— musi jim byt v séru zméfena hladina neutralizacnich protilatek proti viru vztekliny o hodnoté rovné
0,5 IU/ml nebo vyssi,

— musi byt proveden v laboratofi schvélené v souladu s ¢&lankem 3 rozhodnuti
Rady 2000/258/ES (seznam schvalenych laboratofri k dispozici zde:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nemusi byt opakovan u zvirete, které bylo po dosazeni uspokojivych vysledkll testu preo¢kovano
proti vztekliné b&hem obdobi platnosti pfedchoziho ockovani.

K osvédCeni se pfipoji ovéfena kopie ufedniho protokolu schvalené laboratofe o vysledcich
sérologického testu prokazujiciho titr protilatek proti vztekliné uvedeného v bodeé 11.3.1.

Potvrzenim tohoto vysledku uredni veterinarni lékar stvrzuje, ze podle svych nejlepSich schopnosti
a v pfipadé potreby se zapojenim laboratofe uvedené v protokolu ovéfil pravost laboratorniho protokolu
o vysledcich sérologického testu prokazujiciho titr protilatek uvedeného v bodé 11.3.1.

Ve spojeni s poznamkou pod Garou (!) musi byt oznaceni dotcenych zvifat aplikaci transpondéru nebo
jasné Ccitelnym tetovanim provedenymi pred 3. ¢ervencem 2011 prfed kazdym zaznamem do tohoto
osveédceni ovéreno a musi vzdy predchazet jakémukoli o¢kovani nebo pfipadné zkouskam provedenym
u téchto zvirat.
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ZEME Neobchodni presuny psu, kocek nebo fretek z izemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) &. 576/2013

Il Zdravotni informace ll.a  Cislo jednaci osvéd&eni Il.b

("  Oseteni proti Echinococcus multilocularis uvedené v bodé I1.4 musi:

— byt provedeno veterinarnim Iékafem béhem ne vice nez 120 hodin a ne méné nez 24 hodin pred
planovanym vstupem pst do jednoho z Elenskych statl nebo do jedné z jejich ¢asti uvedenych na
seznamu v piiloze | nafizeni v prfenesené pravomoci (EU) €. 1152/2011,

— spocivat v podani schvaleného |éCivého pripravku, ktery obsahuje vhodnou davku prazikvantelu
nebo farmakologicky ucinnych latek, u nichz bylo prokazano, Ze samostatné nebo v kombinaci
snizuji zatéz dospélych a nedospélych stfevnich forem parazita Echinococcus multilocularis
v dotéeném hostitelském druhu.

('>)  Kzaznamenani udajl o pfipadném dal§im oSetieni provedeném poté, co bylo osvéd&eni podepsano, ale
pfed planovanym vstupem do jednoho z &lenskych statli nebo jejich ¢asti uvedenych na seznamu
v pfiloze | nafizeni v prenesené pravomoci (EU) €. 1152/2011, se musi pouZit tabulka uvedena
v bodé I1.4.

('® K zaznamenani udajl o pfipadnych o$etfenich provedenych poté, co bylo osvéd&eni podepsano, za
ucelem dalsiho presunu do jinych ¢lenskych statl popsaného v bodé b) poznamek a ve spojeni
s poznamkou pod ¢arou (') se musi pouzit tabulka uvedena v bodé I1.4.

Uredni veterinarni Iékaf/schvaleny veterinami Iékar
Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Adresa:
Telefonni Cislo:
Datum: Podpis:

Razitko:

Potvrzeni pfislusnym organem (nevyzaduje se, pokud je osvédceni podepsano uiednim veterinarnim lékarem)
Jméno (hlilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Adresa:
Telefonni &islo:
Datum: Podpis:

Razitko:

Urednik v misté vstupu (za Gcelem dal$ich presun( do jinych &lenskych statd)
Jméno (hllkovym pismem): Titul:
Adresa:

Telefonni &islo:
E-mailova adresa:

Datum provedeni kontroly doklad( a totoZnosti: Podpis: Razitko:
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CAST 2

Vysvétlivky pro vyplnéni veterinarnich osvédceni

a) Pokud je v osvédceni uvedeno, ze nckteré idaje maji byt uvedeny podle

situace, muze ufedni veterindrni 1ékat udaje, které nejsou relevantni,
preskrtnout, oznacit inicialami a orazitkovat, nebo je muze z osvédceni
uplné vymazat.

b) Original kazdého osvédceni musi tvofit jediny list papiru, nebo v piipade, ze

je zapotiebi uvést delsi text, musi mit origindl takovou formu, Ze vSechny
potiebné listy papiru tvoii jeden nerozdélitelny celek.

c) Osvédéeni musi byt vyhotoveno v ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského

d

)

¢)

g

~

statu vstupu a v anglictiné. Musi byt vyplnéno hilkovym pismem v Gfednim
jazyce nebo jazycich ¢lenského statu vstupu a v anglicting.

Pokud jsou k osvédceni pfipojeny dalsi listy papiru nebo podpirné
dokumenty, tyto listy papiru nebo dokumenty se rovnéz povazuji za soudast
originalu osvédceni, pokud je kazda stranka podepsana a orazitkovana
ufednim veterinarnim l1ékafem.

Pokud osvédceni, vcetn¢ doplikovych listd podle bodu d), tvofi vice nez
jedna stranka, kazda stranka se v dolni ¢4sti o€isluje (Cislo stranky z celkového
poctu stranek) a v horni ¢asti kazdé stranky se uvede ¢islo jednaci osvédceni
ptidélené piislusnym organem.

Original osvédceni musi byt vystaven ufednim veterinarnim Iékafem tzemi
nebo tieti zemé, z nichz je zvife odesilano, nebo schvalenym veterindrnim
I¢kafem a nasledné potvrzeno piislusSnym organem tzemi nebo tfeti zemé
odeslani. Pfislusny organ tzemi nebo tieti zemé odeslani zajisti, aby byly
zasady a pravidla pro udélovani osvédceni rovnocenné tém, které jsou stano-
veny ve smérnici 96/93/ES.

Barva podpisu musi byt odlisna od barvy tisku. Totéz pravidlo plati pro
razitka jind nez reliéfni nebo vodoznaky.

Cislo jednaci osvédéeni uvedené v kolonkach 1.2 a IL.a musi byt vystaveno
pfislusnym organem tzemi nebo tfeti zemé& odeslani.
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CAST 3
Pisemné prohlaseni uvedené v ¢l. 25 odst. 3 narizeni (EU) ¢ 576/2013
Oddil A

Vzor prohlaseni

Ja, nize podepsany/a:

[majitel nebo fyzicka osoba, kterou majitel pisemné zmocnil, aby jeho jménem provedia necbchodni pfesun zvifete v
zajmovém chovu (1)]

»" prohladuji, Ze cilem pfesunu téchto zvifat v zajmovém chovu neni prodej ani pfevod vlastnictvi a e uvedena zvifata
budou doprovazet majitele nebo fyzickou osobu, kterou majitel pisemné zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni
pfesun, (') nejvyse pét dni pfed jeho pfesunem nebo nejvyse pét dni po jeho pfesunu.«

Alfanumericky kéd transpondérutetovani (1) Clslo veterindmiho osviden!

Béhem neobchodniho pfesunu bude za vyde uvedena zvifata odpovédny
(") bud' [majitel],
(") nebo  [fyzickéa osoba, kterou majitel pisemné zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni presun,]

(") nebo  [fyzicka osoba, kterou dopravce smiuvné zajistény majitelem uréil, aby jménem majitele provedia neobchodni
PRESUN:  wvvvnverissssnserianes (uvedte nazev dopravce)]

Misto a datum:

Podpis majitele nebo fyzické osoby, kterou majitel pisemné zmoenil, aby jeho jménem provedla necbchodni pfesun (1):

(") Nehodicl se Skrinéte.
>0 C1

Oddil B
Dopliikkové poZadavky na prohlaseni

Prohlaseni musi byt vyhotoveno v ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu
vstupu a v anglictiné a musi byt vyplnéno hiilkovym pismem.



